GETRAG B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.

C/O SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DE| CICLAMINI 4

70026 MODUGNO

ITALIEN

loading station:

Delivery note

M MAGNA

Delivery no. / Date:

Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Qrder no. / Date:
Customer no.:
Consignee:

Person in charge:

EEE GETRAG

7144155/ 08.02.2018
5500036317

0000008003
30018795 / 18.12.2015
10005593

30005665

01 Serie

Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

196 904

Weights (gross/net)
Gross weight 2.785,600 KG Net weight 2.256 KG
Item Material Quantity Weight

Description
000010 2500666701 240 PC 2.256 KG

Clutch Housing Chart

Customer article number: 2500666701Position1
900001 TBA-501494 8 PC 117 KG

Plastic Pallet
900002 TBA-501543 48 PC 413 KG

tray CH Renault finished - grey + grey
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
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GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Rermann-Hagenmeyer-Strafle 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
741989 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéfisfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschiand Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klstt
in Amsterdam und Verwaliungssitz Didier Lexa

in Untergruppenbach



YENDOR

GETRAG B.V.

-PLANT: 0004
-NO:

poocdoso03

& Co. KG

Burgbernheimer Strasse 5
D-91438 BAD WINDSHEIM

SHPMT .REF .NO. :213922

09.02.2018-07:50

Page 01.1
RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLCADING POINT: 14248
-NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
GETRAG S.P.A, SHIPPING TYPE: Truck (Custome

C/0 SCHWEITZER LOGISTK

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

CARRIER:
-NUMBER:
SHPMT GRS WEIGHT: 12.245

Schweitzer

CONTAINER ID: LB SC 622
DN-NO REF.NO. -CUST. QrY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT .DATA-VENDOR
-ITM PACK .MATL -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7144154 2500323200 84 PC S/ Clutch Housing 5500031167
12.02.2018 2500323200-0100 Gorg. Hr. 09841/407-6163 / 09841/407-614
010 P: 2 -BASISPALETTE 30 TBA-550040
P: 18 - 0 TBA-501484
p: 1 -BASISPALETTE X 24 TBA-550040
7144155 2500666701 240 PC S/ Clutch Housing Chart 5500036317
09.02.2018 2500666701 Gorg, Hr. 09841/407-6163 / 09841/407-614
QL0 p: 8 - 30 TBA-501494
p: 18 - ] TBA-501543
7144156 2500331903 300 PC S/ Clutch Housing 5500036315
12.02.2018 2500331903-0100 Gorg. Hr. 09841/407-6163 / (9841/4(7-614
010 P: 10 - X 30 TBA-501494
P: 60 - X 0 TBA-501543
7144157 2500643600 665 PC S/ Transmission Housing Chart 5500034311
09.02.2018 2500643600 Gorg. Hr. 09841/407-6163 / 09841/407-614
010 P: 19 - X 35 TBA-501494
p: 114 - X 0 TBA-501492
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Les parties encadrées de lignes grasses
doivent étre remplis par le transportaur.
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Werk Bad Windsheim
Burgbemheimer Sirabe £
21438 Bad Windshain

.m- = Exemplaite du destinataire  blau = Exompinar voor mess-m' “blu = Essomplar per destinatafo  blue = Capyfor consignee  blas. = Exemplar for modtager
= Exempiaire du transportaur m-mmm - werde = Essempiare pertransportatore  green = Copy for carrier grdn = Examplar for befordrer
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£ GETRAG B.V. & Co. K& INTERNATIONAL

Ce transport st soumis, nonobstant _-"”
toute clause contraire, & la Con-

vention relative au contrat de trans-

port international de marchandises

par route (CMR).

Diesa Bafbndarung unterliegt trotz einer
gegenteill tgsn Abmachung den Bestim-
mungen Ubereinkommens tber den
Belérderungsvertrag im internationalen
StraBenglterverkehr (CMR).
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Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)
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3 Auslieferungson des Gules 17 Nachfoigende Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)
Ligu prévu Em la livraison de la marchandise i Transponeurs succeassifs (nom, adresse, pays)
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Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
Lieu et date de |a prise en charge de la MGETRAGS.V. & Co. KC
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Ort/Lieu

Wric Bag- Windsheim / Vorbehalte und Bamerkungen der Frachtfiihrer
Land/Pays = rgbernhaimer Straf o 18 Ré et ob i g:s transporteurs
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Kennzeichen u. Nummem Anzahl der 8 Ant der Verpackung 9 2. Benennung . d. Befdrderung® 1 Statistiknummer 11 ch! In kg 12 in m?
Marques et numéros Nombre des coiis Mode d'emballage Désignation officialle de transport* No. statistique Cubage m
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Nom d'emballage en tunnels Fracht
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tarschiift und St cos AR Bad Windsheo Unterschrift und Stempel des Frachifihrers Unlemhnh b des Emplangers
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Angaben zur Ermitt) der Entlermung :
25 mit Grenzﬁhemang:r?g Paletten-Absender - Expéditeur des palettes Palenen—Em r"?Q,slinatalre des palettes
von bis km Kein 77 " Kein
Art . | Anzahl | Tausch | Tausch |Art Tausch | Tausch
Euro-Palette _1 Euro-Palette
Gmerbox—Pa!ette i Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachtfiihrers : .
. " Bestdtigung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bestitigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 Amtliches Kennzeichen Nutziast in kg {
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